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,Retele ale limbajului. Andrei Bodiu — existenta ca mod de poezie” este o tema de
cercetare legatd de modul in care se construieste o viziune poeticd printr-un set de trasaturi
simptomatice pentru o poezie directd. Complexitatea cercetarii vizeaza mai multe aspecte:
bibliografia strdind destul de recenta si de putin exploatata, perspectivele teoretice extrem de
putin aplicate in domeniul poeticii(putine modele teoretice), oportunitatea de a deschide o noua
directie de interpretare aplicand modele de analiza din domenii variate: lingvistica, psihologie,
poetica cognitiva semantica, stilistica, antropologie, pragmatica.

Obiectivul central al lucrarii este direct legat de valorificarea existentei ,,ca mod de
poezie™, intr-o maniera aplicatd, raportati la felul in care se construieste si se manifesti un
discurs poetic transparent. Literatura este o forma specifica a experientei cotidiene — in aceasta
idee, cognitia este parte esentialda a capacitatii noastre generale de a desprinde sensul lumii.
Cercetarile recente din lingvistica cognitiva probeaza ca sensul nu se regaseste tot atat de mult
in limbaj, pe cat este accesat de acesta, limbajul fiind produsul unor procese cognitive globale
care permit omului sd-si conceptualizeze experientele. Teoriile lor lingvistice devin suportul
unor teorii literare, in sensul in care textele literare sunt produsul unor minti constientizatoare,
lar interpretarile lor, in egala masurd, sunt fixate in contextele socio-culturale si fizice in care
au fost create §I sunt receptate.

In plan secund, se vizeazi interferenta rezultatelor derivate din cercetrile specialistilor
asupra limbajului, din perspectiva cognitivista, respectiv integralistd. Fiind un domeniu inca

aflat in evolutie, putin formalizat in teoria literara, poetica cognitiva este un instrument a carui

!Andrei Terian , Existensa ca mod de poezie, in Ziarul de Duminicd, 26 ianuarie 2001 (n.n. Sintagma din titlul
articolului este aplicata de criticul literar poeziei pe care Simona Popescu, membra a Grupului de la Brasov, o
publica in volumul Lucrdri in verde sau Pledoaria mea pentru poezie, editura Polirom, 2006 si caracterizeaza un
unghi particular de conceptie pe care se configureaza poezia sa, anume realitatea vietii cotidiene.).



utilitate se dovedeste in explicitarea proceselor de rationament, respectiv de structura si
de continut, pe care textele literare sunt bazate. Desi nu dispune de un aparat terminologic bine
conturat, regasindu-se doar posibilitatea de raportare la lingvistica cognitiva ( stilistica
cognitivd, semantica cognitiva), acest domeniu de lucru ne pune la dispozitie o teorie literara
originara atat din limbajul textelor literare, cat si din strategiile lingvisticii cognitive la care
lectorii recurg pentru a le intelege.

In altd ordine de idei, odata cu teoria metaforei cognitive, aceasta figura semantica intra
in sfera fenomenelor lingvistice care deschid multiple perspective de interpretare. Semantica
cognitiva vede metafora ca un fenomen care creeaza continuturi cognitive noi sau domenii
conceptuale ale gandirii in cadrul unor spatii mentale, anterioare si/sau independente de
functionarea limbajului. Aceasta consideratie accentueaza necesitatea identificarii unui numitor
comun al celor doua directii, in scopul valorificarii schemelor imagistice si a metaforei
conceptuale, in studiile de orientare integrala.

Reprezentarea continuturilor de-a lungul domeniilor este preluatd de cercetarile
integraliste asupra metaforei, cu diferenta ca lingvistii integralisti considera aceste continuturi
ca fiind lingvistice. Orientarile recente ale lingvisticii cognitive la care vom face si noi referire
aduc in discutie, in afara metaforei conceptuale, metafora primara ca metafora discursiva, adica
de natura lingvistica. Aceste considerente ne determind sa urmarim argumentele celor doua
directii, care nu pot elucida sau epuiza complet subiectul, dar deschid perspective de cercetare
menite sa sprijine rezolvarea punctelor conflictuale existente in dezbatere; orice aspect criticabil
devine, cu siguranta, o sursa de inspiratie pentru un studiu nou care corecteaza/imbunatateste
problema respectiva.

Necesitatea unui astfel de demers teoretic si analitic este determinata de lipsa unui studiu
de factura lingvistica asupra limbajului poetic al lui Andrei Bodiu, a carui poezie a constituit
un aspect complementar, n raport cu activitatea sa de critic literar, respectiv de profesor
universitar.

Din punct de vedere al continutului, cercetarea porneste de la consideratiile teoretice
formulate de critica literara sau de Andrei Bodiu insusi, aldturi de punctele de vedere ale altor
poeti ori critici literari emblematici pentru modelul poetic optzecist, respectiv noudzecist,
asupra aspectelor tematice sau de directie literara.

Gheorghe Craciun, Alexandru Musina, lon Bogdan Lefter, Andrei Terian, Radu Vancu,
Mircea Cartdrescu, Simona Popescu sunt doar cateva dintre numele la care se va face referire.

In egald masura, se va folosi o abordare interpretativa, cici, centrul de interes al acestei

cercetari nu este stabilirea relatiilor de tip cauza-efect, ci studierea modalitatilor in care poetul



nuanteaza fatetele limbajului si modalitatile de expresie prin care se exprima reperele tematice
pe care se structureaza relatia sa cu lumea, cu sine, cu Logosul. La acest nivel, se vor prezenta
teoriile si principiile cognitivismului lingvistic/poeticii cognitive, asa cum se regasesc in
lucrarile de specialitate ale lui George Lakoff, Gilles Fauconnier, Mark Johnson, Charles
Fillmore, Leonard Talmy, Margaret Freeman, Peter Stockwell, Raymond Gibbs Jr., Gerard
Steen, Joseph Grady, Marie-Laure Ryan, Joanna Gavins, Ernestine Lahey, Elena Semino.
Reperul bazal al cercetarii il constituie ceea ce se intelege prin semn ca entitate conceptuala
prin care se reflecta realitatea.

Analiza lingvistica va furniza suport interpretarilor din mai multe perspective.
Specificul si necesitatea acesteia ca metoda de investigatie textuala va aborda textul poetic ca
unitate a comunicdrii (din perspectivd pragmatica, semioticd, gramaticald), contextul,
conotatiile implicite ale contextului, structura (literalitate, ambiguitate, viziune, metafora
cognitiva/lingvistica, simbolul), analiza nivelurilor limbajului, enuntarea. Subiectivitatea,
intersubiectivitatea, conceptualizarea experientei si, in mod particular, semnul lingvistic devin
axe ale definirii semnificatiilor lingvistice in context poetic, dintr-o perspectiva dinamica.

Limbajul este cel mai clar mijloc de exprimare a sistemului nostru conceptual, prin
urmare abordarea pe care 0 avem fata de lingvistica — stiinta limbajului — se concentreaza asupra
acestui aspect, anume ca limbajul este una dintre componentele sistemului nostru conceptual,
alaturi de alte capacitati cognitive cum ar fi: emotiile, perceptiile, procesele de abstractizare,
categorizare si rationament. Aceasta modalitate de a ne raporta la limbaj este cunoscuta drept
perspectivd cognitivi®si se concentreazi asupra felului in care dimensiunea conceptuald a
omului se reflecta in limbaj.

Primul capitol, ,,Teoria limbajului”, este o introducere in notiunile elementare ale
limbajului si ale lingvisticii, pornind de la ceea ce se intelege prin notiunea de semn. Acesta
este obiectul de analiza al semioticii, disciplina a cérei preocupare 0 constituie sistemele de
comunicare, de orice naturd, specifice atdt oamenilor, cat si necuvantatoarelor. inca din
Antichitate, semnul a fost reprezentat ca model triadic. Prima configurare ii apartine lui
Aristotel, pentru care semnul, ca obiect material, este un substitut simbolic ,,al starilor de
suflet”. Investit cu natura spirituala si de Sf. Augustin, semnul este raportat la obiectul pe care

il desemneaza prin intuitia 1dsatd de obiect in constiintd. In plus, semnul, ca lucru, excede

2René Dirven & Marjolijn Verspoor, Cognitive Exploration of Language and Linguistics, Preface, John Benjamins
Publishing Company, Amsterdam/Philadelphia, 2004.
3Aristotel, Categorii. Despre interpretare, Ed. Humanitas, Bucuresti, 2005, p.196.



propria-i materialitate prin desemnarea a altceva ce nu este semn, ci forma imateriala a
semnificatiei. Mai departe, Saussure introduce termenii de semnificant (cel ce semnifica) si
semnificat (ce este semnificat), pe care le vom numi imagine sonora sau forma cuvantului,
respectiv concept ori sens.

Operatia de sincronizare dintre semnificant si semnificat dezvolta semnificatia care este
astfel modalitatea de functionare a semnului lingvistic. Fundamental, semnul lingvistic reflecta
realitatea obiectiva in constiinta, prin conceptualizare. Procesul de conceptualizare a acestei
realitati se concretizeaza prin modul in care semnificatul intra in relatie. Semnificantul este
componentul activ, esential in constituirea semnificatiei, nu doar prin raportul fundamental pe
care il stabileste cu semnificatul in vederea realizarii semnului lingvistic, ci si prin actualizarea
permanentd a semnificatiei, dat fiind ca este concretizarea materiald a unui continut sonor,
reflectatd in planul constiintei ca abstractizare si generalizare. Imaginea acustica asociata
semnificantului este dimensiunea sa interioara, prin intermediul careia semnul lingvistic e
investit cu natura sociala si devine limba. Dimensiunea exterioard a semnificantului, care
include, prin extindere de sens, ,,parole” (Saussure) si norma (Coseriu) se particularizeaza drept
vorbire. Ea este generata de relatia specificd dintre imaginea acustica si cea auditiva: prin prima,
relationeaza cu conceptul din alcatuirea semnificantului, iar prin cea de-a doua, implica
realitatea fizica a secventei sonore.

In altd ordine de idei, semnificatul este, inainte de orice, conceptul, adicad rezultanta
abstractizarii si a generalizarii subscrise planului existential. El functioneaza ca reprezentare
specifica, individuala, cand semnul lingvistic face trimitere la componenta experientiala a
alocutorilor in momentul generarii sau actualizarii referintei. Asadar, semnul lingvistic este o
structura de natura psihica, raportata sistematic la relatia dintre semnificat si semnificant, fara
de care semnificatia nu ar putea exista. Dihotomia limba-vorbire i este atribuita, in general, lui
Saussure, si se intemeiaza pe distinctia ,,intre limba - ca tehnicd a vorbirii sau competenta
lingvistica, - si vorbire ca realizare a unei tehnici lingvistice sau activitatea lingvistica
concreta.”. In acelasi sens, Noam Chomsky recurge la termenii competenta (competence) si
performanta (performance) pentru a delimita intre capacitatea de cunoastere a limbii de catre
vorbitori si utilizarea limbii in situatii concrete. Desi Chomsky® admite ci termenii
,competentd” si ,,performantd” sunt inruditi cu distinctia ,,langue-parole* a lui Saussure, atrage

atentia cd, 1n ceea ce priveste competenta, se apropie, mai degraba, de conceptia humboldtiana

“Radu Drégulescu, apud Lingvistica generald, Ed. Universitatii ,,Lucian Blaga”, Sibiu, 2015, p.47.
*Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax, The MIT Press, Massachusetts Institute of Technology, 1965,
p.4.



asupra limbii, considerand-o drept ,,a system of generative processes” — un sistem de procese
generative, si nu ,,a systematic inventory of items”- un inventar sistematic de lucruri, precum
considera Saussure limba.

Corelate, evident, prin aceea ca vorbirea recurge la limba pentru a fi inteleasa si pentru a
produce efecte, iar limba se instituie prin vorbire, cele doua notiuni sunt delimitate de savantul
genevez pe baza unui principiu dihotomic: social-individual. Limba este un produs social si un
element constitutiv al limbajului de factura colectiva, in timp ce vorbirea este un act specific
individual prin care se manifesta limba ca activitate.

Pentru Coseriu®  limba” si ,,vorbirea” sunt momente ,,simultane si inseparabile” ale unei
realitdti unice pe care o numim limbaj, prin urmare, limba este perceptibild in vorbire, ca
proprietate a acesteia. Totodata, lingvistul apreciaza ca, cunoasterea lingvistica este implicata
de competenta lingvistica, iar performanta presupune manifestarea practica a acestei cunoasteri.
Cele trei competente specifice pe care le mentioneaza - elocutionala, idiomatica si expresiva-
sunt, 1n fapt, niveluri ale limbajului care se refera la a sti sa vorbesti in general (elocutionald),
a sti o limba (idiomatica) si a sti sa vorbesti in contexte determinate (expresiva).

Acestor competente li se asociaza trei valori semantice: designatia, care orienteaza
desemnarea spre sfera extralingvisticului, semnificatia si sensul. Prin desemnare, accedem intr-
o realitate a lucrurilor si o percepem ca atare prin intermediul limbajului. Acest fenomen, pe
care Saussure il considerd ,.exercitiul unei facultiti care se giseste in om.”’, in ipostaza sa
absolutd, este echivalat de Coseriu cu arta, in mod particular cu poezia, prin capacitatea sa de a
obiectiva continuturile pe care constiinta le intuieste.

Pe de alta parte, limba reprezinta ,,ansamblul formelor concordante pe care le imbraca
acest fenomen intr-0 colectivitate de indivizi si la o epoci determinati.”®, iar limbajul implica
intrepatrunderea dintre limba si vorbire, desi vorbirea este, prin natura ei psihofizica, de factura
secundard. Spre deosebire de Saussure, Coseriu separa vorbirea de limbaj, cici acesta din urma
are caracter intentional, este, asadar, o activitate ce isi afla motivare prin scopuri, pe cand
vorbirea (ca uz al limbajului) ,,poate fi adevarata sau falsa, precisd sau imprecisa [...] ; dar
limbajul nu poate fi nimic din toate astea. [...] el se infitiseazi ca totalmente nedeterminat.”®.
Structura limbajului ca activitate cognitiva creatoare se face odata cu distinctia operata

de Aristotel intre actiunile bazate pe tehnicd (noncreatoare, care se constituie pe dynamis/

®Eugeniu Coseriu, Omul i limbajul sau, Ed. Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, Iasi, 2009, p. 169.
"Ferdinand de Saussure, Scrieri de lingvistica generald, Ed. Polirom, 2003, traducere de Luminita Botosineanu, p.
131.

8Ibidem.
®Eugeniu Coseriu, Op. cit., Ed. Universititii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi, 2009, p. 158.



tehnica) si cele caracterizate prin energéia, activitate creatoare atribuita individului care
genereaza o productie originala, depasind ceea ce a fost invatat. Energéia este inovatia, creatia
de continuturi noi transformata intr-0 potentialitate, un dynamis. Faptul ca actul lingvistic nu
este completamente creatie noud, ci se configureaza dupa reperele celor care il preced, nu
presupune ca limbajul nu are caracter creator, caci ,,nici re-crearea nu e altceva decat o forma
particulari a creatiei.”?.

Este o certitudine ca fiinta umana ia contact cu realitatea proprie in maniera particulara,
motiv pentru care modul in care o transpune, o desemneazi sau o clasifica, este simbolic. In
filosofia formelor simbolice a lui E. Cassirer isi are originea definirea limbajului ca activitate
simbolica pe care se structureaza, la nivel primar, experienta omului in lume si cu lumea. Ca
activitate cognitiva, limbajul se realizeaza in vorbire, mai ales cand un semn simbolic se
produce pentru prima data, la nivelul istoriei, cici, astfel, se individualizeaza si se diferentiaza,
prin nume, o anume clasa. Din punct de vedere cognitiv, alocutorii implicati in aceasta activitate
realizeaza douad operatii distincte, dar esentiale in comunicarea si intelegerea conceptelor. Pe de
alta parte, emitatorul individualizeaza un obiect la nivelul unei clase, pe de alta parte, receptorul
intelege acest obiect, prin numele clasei desemnate. Acest fapt std la baza a ceea ce vom
dezvolta in capitolele urmatoare, anume faptul cd miezul cognitiv al limbajului incapsuleaza
organic activitatea creatoare pe care o exprima reprezentativ in creatia metaforica.

Creativitatea lingvistica este, in acceptie chomskiana, una dintre particularitatile
fundamentale ale limbajului, prin care se manifesta individualitatea fiintei, caci oamenii au
modalitati unice de a se exprima in limbaj. Din perspectiva stilisticd, putem repera unicitatea
de exprimare a scriitorilor, care adopta stiluri diferite in abordarea aceleasi teme. Totodata,
creativitatea lingvistica probeaza ca limbajul este un produs al abilitatii noastre mentale, care
actioneaza in concordanta cu regulile gramaticale. Potrivit lui Chomsky, gramatica universala
se constituie ca set de trasaturi cognitive particulare, avand drept caracteristicd parametrii
referentiali esentiali in intelegerea si producerea enuntarii la nivel gramatical.

Dat fiind ca existenta omenirii este conditionata de traiul pe aceeasi planeta, evolutia sa
culturald se construieste, inevitabil, pe interferente, motiv pentru care diversitatea de exprimare
este limitatd, in ceea ce presupune reflectarea lingvistica a realitatii. Aspectele de structurad
comune limbilor existente In lume sunt universaliile lingvistice, care se pot restrange la doua

categorii ample. Prima dintre acestea este formata din repere constitutive care definesc limbajul,

Radu Dragulescu, Op.cit., Ed. Universitatii ,,Lucian Blaga”, Sibiu, 2015, p.106.
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anume arbitrarietatea, dubla articulare etc. Cea de-a doua isi are originea in cea dintai si priveste
aspectele de structura ce implica morfologia, semantica si sintaxa.

Ca forma culturala complexa, limbajul ii permite fiintei umane sd conceapd o lume de

esenta spirituald si, ca activitate creatoare, el nu este doar o serie finita de activitati culturale, ci
o manifestare ilimitata prin care omul se deschide in orizontul culturii. Coseriu apreciaza ca
existd cinci universalii, pe care le clasifica drept primare (semanticitate, creativitate si
alteritate/, respectiv secundare/ istoricitate si materialitate). Am precizat deja ca lingvistul preia
de la Humboldt conceptul de energéia caruia ii putem asocia creativitatea, universalie care
caracterizeaza fiecare dintre formele de manifestare culturala. Crearea sensului din semne
investite cu semnificatie tine de ceea ce inseamna semanticitate, iar alteritatea reflectd ideea ca
semnele ,,sunt intotdeauna create pentru altul”*! apartinand anterior si acesteia, tocmai pentru
ca alteritatea implica a vietui impreund cu altul - a convietui. Materialitatea rezulta din
semanticitate si din alteritate, in timp ce istoricitatea este rezultanta a creativitatii si a alteritatii
si se manifestd sub forma unui sistem denumit limba: ,,ceea ce se creeaza in limbaj se creeaza
intotdeauna intr-o limba”!2, Binomul saussurian forma — substanta se regiseste si in acceptia pe
care Louis Hjelmslev o are asupra limbajului, pe care il structureaza din interiorul sau pentru
sine Tnsusi.
El considera ca, la nivelul semnificatului, semnul lingvistic se raporteaza la substanta realitatii
extralingvistice pe care o va exprima in limba. Substantd masei sonore actioneaza in relatie cu
semnificantul si face posibild exprimarea limbii. In ceea ce priveste forma, lingvistul danez o
asociazi structurii limbii, care incapsuleazi in ea o substanta. In planul semnificatului, limba
sistematizeaza semnificatiile si valorile, iar la nivelul semnificantului, ofera sunetele prin care
se exprima limba.

In 1966, lucrarea lui Joseph Greenberg?® sintetizeaza universaliile gramaticale, in special
cele sintactice, avand ca mecanisme de generare o matrice asemandtoare celei din spatele
prototipurilor. Cum se poate stabili in cazul tuturor categoriilor, si in cazul universaliilor se pot
identifica membri centrali prototipici, sau membri periferici, marginali. Greenberg stabileste o
ierarhie a ordinii posibile a cuvintelor, in cazul a 30 de limbi si observa ca SVO si SOV sunt
ordonarile prototipice, centrale, in cele mai multe dintre acestea. De aici, deducem ca existd o

proeminenta (salientd) conceptuala in marcarea relatiei dintre Agent si Pacient ori dintre

Eugeniu Coseriu, Op. cit., Ed. Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi, 2009, p. 158.
21bidem.
13Joseph H. Greenberg, Some Universals of Grammar with Particular Reference to the Order of Meaningful

Elements in Universals of Language, Second Edition, The MIT Press, 1966, p. 73-104.
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Posesor sau Experimentator si Pacient. Continuand traditia lui W. von Humboldt cu privire la
relatia dintre gandire si expresia sa gramaticald, cognitivistii nu sunt in asentimentul lingvistilor
generativisti, cu privire la identificarea universaliilor formale prin care se atesta se poate repera
o atitudine specifica a limbajului (competenta chomskiana). Cercetatorii cognitivisti pornesc de
la structurile limbii la cele ale gandirii, iar sintaxa, prin regulile si categoriile ei, ofera structurile
specifice cel mai bine fixate, permitdnd schimbarea perspectivei teoretice inspre studiul
strategiilor perceptive, mijloace gratie carora vorbitorul aduna si foloseste, la randul sau, indicii
prin care poate stabili relatiile sintactice.

Urmarind logica formala moderna, A. De Morgan ,,introduce notiunea de «univers de
discurs» in contextul definirii relatiilor dintre Subiectul si Predicatul unei asertiuni”*,
intelegand prin aceasta sintaxa un univers limitat la subiectul ori subiectele susceptibile de a
primi atribute apartinand aceluiasi gen. Ceea ce intelege Coseriu prin univers de discurs insa
nu se revendica din consideratiile matematicianului amintit, ci din valorificarea aceleiasi
notiuni de catre filosoful American W.M. Urban, pentru care este un context reprezentativ
ipostazei reale a vorbirii. Lingvistul roméan apreciaza ca universul de discurs este, in sine, o
lume de referinta empirica sau nonempirica, inteleasa ca sistem de semnificatii.

Capitolul al doilea ,,Fundamentele cognitive ale limbajului” pune in lumind modul in
care limbajul, dincolo de a reprezenta un mod de comunicare, reflectda universul conceptual al
fiintei umane. Categoriile lingvistice nu reprezinta doar mijloace prin care se realizeaza
comunicarea, ci si modalitati prin care se reda intelegerea pe care omul o are asupra lumii. La
nivel conceptual, categoriile constitutive ale acestei lumi sunt mult mai diverse decat sistemul
semnelor lingvistice si ele sunt fundamentele categoriilor lingvistice. Astfel, lingvistica
cognitiva studiaza structurile formale ca relatii ale unui ansamblu conceptual general intemeiat
pe principii de categorizare si pe mecanisme de analiza ori de influenta exercitatd de experienta
cu mediul inconjurator. Structurile informationale de ordin mental sunt cele care mediaza relatia
noastrd cu lumea, iar acest proces cognitiv este obiectul de studiu al lingvisticii cognitive,
raportat la limba. In consecintd, limbajul incapsuleazi reprezentirile cunostintelor pe care le
avem despre lume, constituindu-se drept o grupare de categorii semantice gratie carora putem
inmagazina cunostintele anterioare sau percepe experimente noi.

In primul rand, lingvistica cognitiva se preocupd de cercetarea relatiei dintre limbaj,
cognitie si experienta socio-fizica, urmarind trei axe de orientare conform carora limbajul nu

este o facultate cognitive autonoma (principiu care contravine ipotezei inaintate de gramatica

14Radu Dréagulescu, Op.cit., Ed. Universitatii ,,Lucian Blaga”, Sibiu, 2015, p.187.
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generativd, conform céreia limbajul este inndscut si reprezintd un model cognitiv autonom);
gramatica inseamna conceptualizare — principiu care si opune semanticii vericonditionale - si
cunoasterea limbajului rezidd din uzul ei, ipoteza care contrasteaza atat cu gramatica generativa,
cat si cu semantica vericonditionala, prin aceea ca plaseaza ,la periferie” multe dintre
fenomenele semantice si gramaticale, concentrandu-se, in schimb, asupra reprezentarilor
gramaticale si semantice cu caracter general si abstract.

In cazul primei ipoteze enuntate, sunt echivalate reprezentarea cunoasterii lingvistice si
aceea a altor structuri conceptuale, iar procesele bazate pe acest tip de cunoastere nu sunt
distincte esential de abilitatile cognitive la care omul recurge in afara limbajului. Daca la nivel
semantic pare plauzibila aceasta ipoteza a bazei conceptuale asociate reprezentarii semantice,
ea ridica intrebari la celelalte niveluri (sintactic, morfologic, fonologic) pe care cognitivistii le
subsemneaza aceleiasi reprezentari. Totusi, chiar daca sunetele si enuntarile sunt entitati fizice,
ele tin de procese cognitive, in ceea ce priveste intelegerea si producerea lor.

Ideea care se desprinde din cea de-a doua axa puncteaza asemanarea dintre recuperarea
si organizarea cunoasterii lingvistice si cea a altor abilitati cognitive, dat fiind ca abilitati
precum intelegerea si enuntarea limbajului nu sunt fundamental distincte de activitatile motrice,
vizuale sau cognitive pe care le opereaza mintea umana. Astfel, limbajul reprezinta, in egalad
masurd, perceptia in timp real si producerea unei secvente temporale a unitatilor structurate
simbolic, ceea ce conferd unicitate modului in care se proiecteaza aceste abilitati cognitive In
limbaj. Totodata, acest caracter nu atrage dupa sine concluzia ca limbajul nu este o capacitate
umanad innascutd, ci postuleaza doar ca nu este o capacitate autonoma innascuta. Recurgéand la
paradigme ale psihologiei cognitive, in special la cele care privesc memoria, perceptia, atentia
si categorizarea, lingvistii cognitivisti au generat tipare ale organizarii lingvistice in
cadre/domenii (Fillmore, Langacker), precum si retele de structurare a cunoasterii gramaticale
in constructii (Lakoff, Langacker).

Sintagma ,,gramatica este conceptualizare”, apartindndu-i lui Langacker se refera la
faptul ca structura conceptuala nu poate fi redusa la corespondentd vericonditionala cu lumea,
pentru cd o particularitate importanta a capacitatii cognitive umane este conceptualizarea
experientelor care urmeazi a fi comunicate. In mod specific, constructiile gramaticale si
inflexionale au un rol important in interpretarea acestor experiente exprimabile in maniere
particulare.

In ceea ce priveste a treia orientare in abordarile lingvisticii cognitive, se sustine ci
interpretarea fluctuatiilor subtile din comportamentul sintactic, precum si interpretarea

semantica genereaza un tipar gramatical nou 1n cadrul caruia coexista atat matricile



idiosincratice ale manifestarilor lingvistice, cat si cele de tip general. Semantica lui Fillmore
este un model in care se manifestd aceasta acceptie cu privire la inteles. Lingvistul propune
teoria cadrelor semantice, descriind cadrele drept modele ale semanticii intelesului, in opozitie
cu semantica vericonditionala. El sustine ca intelegerea este piatra de temelie a analizei
intelesului lingvistic, iar judecatile intemeiate pe valori de adevar ori aprecierile privitoare la
relatii semantice cum sunt sinonimia si inferentele au caracter teoretic indus.

Mai departe, ceea ce Fillmore numeste cadru, in speta, orice sistem de concepte
interrelationale astfel incat pentru a intelege un singur concept trebuie inteleasa intreaga
structura careia conceptul ii apartine, Langacker Lakoff numesc domeniu. Termenul ,,domeniu”
este echivalentul bazei, adica structura conceptuald presupusa de conceptul profilat, in timp ce
,profil” are in vedere conceptul simbolizat de un cuvant dat. Un profil conceptual este
insuficient pentru a defini un cuvant-concept, pentru ca presupune si baza acestuia. Baza poate
fi o structura conceptuald complexd in care sunt incluse o varietate de profile conceptuale.
Astfel, nici baza nu este suficientd, de una singurd, in definirea unui concept lingvistic, prin
urmare, atat profilul, cat si baza trebuie specificate in cadrul intelesului unei unitati lingvistice.

Nu in ultimul rand, termenii ,.cadru” (Fillmore), ,,baza” (Langacker) si domeniu
(Fillmore, Lakoff, Langacker) par sa desemneze acelasi cadru teoretic. Desi termenii ,,cadru”
si ,,domeniu” concureaza pentru frecventa utilizarii, in lucrarea de fata i-am folosit alternativ,
in aceeasi acceptie. Aceste entitati cognitive ne vor permite sd exploram sub aspectul
dimensionalitatii, configuratiei si al locatiei spatiile mentale reprezentationale pe care le
configureaza poezia lui Andrei Bodiu, intr-un demers de explorare corporal-senzoriala a
realitatii. Incorporate in experienta umana direct, domeniile de bazi sunt punctul central in
organizarea ierarhicd a complexitatii conceptuale pe care se construieste o experientd poetica
in care banalul, insignifiantul si redundanta sunt laitmotive. In literatura de specialitate,
constructia lumilor posibile, aplicatd, in general, constructiilor epice, prozei narative, se
fundamenteazi pe semantica vericonditionala. in ceea ce ne priveste, propunem ca modalitate
de structurare a acestor lumi posibile, teoria lui Fauconnier asupra spatiilor mentale, ca
substituit notional al lumilor posibile reperabile la nivelul structurii cognitive.

In semantica cognitiva, structura referentiald este dati de spatiile mentale, in vreme ce
structura conceptuala este exprimatd de Modelele Cognitive Idealizate (MCI) sau de cadre, prin
care se structureaza spatiile mentale. Cadrele, respectiv modelele cognitive idealizate nu
functioneaza ca parti in spatiile mentale, ci definesc rolurile (entitatile) reprezentate in acestea,
prin asigurarea structurii relationale care le conecteaza. Lumile posibile cuprind toti referentii

si proprietatile acestora, fiind in totalitate specificate, nonlingvistice si noncognitive, conform



abordarilor realiste asupra notiunii. In contrast, spatiile mentale sunt configurari ct se poate de
partiale ale modelelor comprehensiunii discursului. Au caracter cognitiv, suporta transformari
progresive si pot fi folosite ca modalitate de referire la lumile reale, poate chiar si la cele
imaginare. Cel mai important insa, ele includ roluri care nu au si nu pot avea referinta directa
in lume. Constructia spatiilor succesive este epistemica si conjecturala - ea este legata de
conceptii succesive asupra realitatii, din perspectiva enuntiatorului.

Al treilea capitol, ,,Orientari In semantica cognitiva” are ca punct de plecare prezumtia ca
limbajul reda tipare de gandire, lucru care implica din aceasta perspectiva, ca studiul sdu implica
explorarea tiparelor conceptuale privitoare la natura, structura si ierarhizarea ideilor si
gandurilor omului. Cert este ca limbajul codeaza ceea ce gandim si face aceasta prin recursul
la simboluri. Aceste simboluri constau in forme si intelesuri atribuite lor mod conventional.

Sensurile asociate unui simbol lingvistic fac trimitere la o reprezentare mentala specifica,
anume la un concept. Conceptele sunt originare din percepte, informatii receptate de fiinta
umana prin intermediul simturilor si integrate intr-o imagine mentala unica, care le naste.
Propria realitate proiectata este o reprezentare mentala a realitatii, asa cum o alcatuieste mintea
umana in raport de sistemele conceptual si perceptual.

Primele doud principii ale semanticii cognitive — caracterul intrupat al structurii
conceptuale si reprezentarea enciclopedica a sensului — sunt dezvoltate in teoria schemelor
imagistice pe care o formuleaza Mark Johnson, dar si Tn modul cum Talmy abordeaza sistemul
de structurare conceptuald. Cercetarile asupra schemelor imagistice pe care le face nu doar
Mark Johnson, dar si alti specialisti din domeniul lingvisticii sau al psihologiei cognitive
(Joseph E. Grady, Raymond W. Gibbs Jr., George, Jean M. Mandler, Leonard Talmy etc.)
puncteaza ideea ca structura conceptuald are o baza intrupata, in vreme ce studiile lui Talmy
ilustreaza directiile in care, la rAndul ei, oglindeste experienta intrupata. Relatia dinamica dintre
aspectul lingvistic si cel existential este conturati, in teoria lui Talmy™®, prin notiunile PROFIL
si BAZA. Dihotomia dintre ele este reflectati in gradele de proeminenti care survin in
organizarea sintactica a enunturilor, relevante fiind centrele de focalizare semantica operate de
emitator in momentul in care structureaza perceptia sa asupra realitatii intr-0 comunicare
lingvistica.

In cadrul teoriei schemelor imagistice avansate in 1987 de Lakoff si Johnson, punctim

urmatoarele particularitati ale conceptiei lor nonobiectiviste, experientiale, asupra limbajului.

5Leonard Talmy, Toward a Cognitive Semantics. Typology and Process in Concept Structuring, vol. 11, Bradford
Book, The MIT Press, Cambridge, Massachusetts, London, 2000, p.26. (,,The Figure is a moving or conceptually
a movable object whose path or site is at issue. The Ground is a reference frame, or a reference object stationary
within the reference frame, with respect to which the Figure’s path or site is characterized.”
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Schemele imagistice sunt structuri preconceptuale care 1si au originea in miscarile recurente pe
care omul le face, In interactiunile de natura perceptuald ori in modurile in care intra in contract
cu lumea obiectuala. Apoi, ele sunt configurari schematice in care se integreaza liniile
formatoare ale experientei senzorio-motorii si se manifesta drept tipare continue si analoage
sub actiunea constientului uman, independent de alte concepte si premergator acestora. Nu in
ultimul rand, sunt entitati flexibile, trasdtura pe care o manifestd in diversele transformari pe
care le suporta intr-0 varietate de contexte experientiale.

Aceastd abordare a schemelor imagistice, tindnd de semnificatia lingvistica, filozofica si
de psihologia cognitiva este nuantatd de probele concrete de facturd neurologicd, care le
plaseazi intre doud niveluri: perceptual si conceptual. In concordanti cu aprecierea consensuala
conform careia conceptia este intrupata in perceptie, ne-am orientat analiza ghidati de ipoteza
ca atdt imaginatia (creatia de lumi posibile), cat si intelegerea (limbajului) sunt axate intr-0
anumitd masurd pe simularea mentald a experientelor de naturd chinestezica si senzoriald ale
carei contururi se regasesc in schemele imagistice.

Urmarind cel de-al treilea principiu al semanticii cognitive — intelesul are naturd
enciclopedica — am explorat teoria cadrelor semantice propusa de Charles Fillmore si teoria
domeniilor initiata de Ronald Langacker. Desi au punctele de plecare distincte, ambele teorii
constituie baza a ceea ce se poate numi semantica enciclopedica, intrucat domeniile de baza
propuse de Langacker, tipare de cunoastere originare din experienta preconceptuald si
presenzoriald, alcdtuiesc fundamentul unor domenii mai complexe, abstracte, al caror
corespondent il gasim in cadrele semantice din teoria lui Fillmore.

Urmatoarea sectiune a acestui capitol acorda un spatiu mai amplu implicatiilor pe care le
are in teorie cel de-al patrulea principiu — configurarea sensului implicd conceptualizare,
concentrandu-se asupra teoriei metaforei conceptuale, asa cum a fost prezentata de Lakoff si
Johnson, dar si cum s-a dezvoltat, prin ajustari succesive care au avut drept consecinta nuantarea
substantiala a cadrului sau conceptual. Consideratiile celor doi lingvisti asupra metaforei ca
instrument esential in organizarea sistemului conceptual uman creeaza o ruptura radicala de
viziunea traditionald asupra acestei figuri semantice, privite drept ornament ori simplu fapt de
limba. Structura schematic imagisticd motiveaza, prin localizarea in memoria de duratd, ideea
ca metafora conceptuald scoate la lumind sistemele de reprezentare conceptuald. Daca ne
gandim ca schemele imagistice apar din experienta noastrd corporald, atunci putem defini
metafora conceptuald in relatie cu abilitatea sa de a reprezenta structuri detaliate regasite in

domenii concrete, In domenii conceptuale ori concepte abstracte.
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Prin metafora conceptuala se realizeaza o reprezentare unidirectionald care proiecteaza
materialul conceptual din domeniul sursa in domeniu tinta. Aspectul unidirectional se refera la
corelarea dintre elementele specifice regasite in structurile celor doud domenii si nu limiteaza
posibilitatea ca relatia conceptuala stabilita intre ele sa nu fie reflectatd in expresii metaforice
posibile, carora li se poate aplica un anumit concept sursa (de exemplu: foc, razboi). De aici,
teoria lingvistica devine baza unei teorii literare adecvate care sd urmareasca modul in care
textele literare sunt produsul cognitiei, precum si interpretarea lor tine seama de
contextualizarea acestei cunoasteri intr-un mediu fizic, social si cultural in care ele au fost create
si sunt receptate. Accesul la teoriile lingvisticii cognitive faciliteaza transparenta proceselor
cognitive si ,,scoaterea la lumina” a continutului si a structurii textelor literare, pe baza analogiei
care activeaza cel putin trei trasdturi cognitive bazale: similitudinea dintre obiecte,
receptivitatea la relatiile dintre acestea si, nu in ultimul rand, reprezentarea sistemului, adica
recunoasterea tiparelor create de relatiile dintre obiecte, prin generalizare. De exemplu, in
crearea si lecturarea poeziei, atat poetul, cat si cititorul sau recurg la aceleasi principii cognitive
ale cunoasterii intrupate, reliefate prin metafora conceptuala.

Pentru a studia ,,poezia cotidianului”, a carei particularitate definitorie o reprezinta
limbajul prozaic, am recurs la reevaluarea limbajului din perspectiva cognitivista, pentru a
descoperi ,.instrumentele si metodele” cele mai adecvate in vederea interpretarii textelor
poetice. Tropi precum metafora, metonimia sau strategii discursive de tipul ironiei, aluziei ori
sarcasmului sunt scheme de reprezentare fundamentale prin care omul isi constientizeaza
Mmiscarea in lumea cotidiana. Ele sunt prezente in ceea ce inseamna exprimarea uzuala, caci
implica aceleasi scheme figurative la nivelul cognitiei, chiar daca, in anumite situatii, cand sunt
folosite in limbajul literar, creativitatea asocierilor este diferit si gradual aplicabila. Nu exista
indoiald, totusi, cd o parte insemnata a limbajului cotidian reflectd capacitatea umana de a
transgresa aspectul literal al cuvintelor in modalitati inovative de a exprima o realitate sau un
continut sufletesc.

Capitolul al IV-lea, ,,Lingvistica textului”, urmareste directia integralistd a lui Eugeniu
Coseriu asupra acestui subiect si porneste de la cele sapte standarde de textualitate stabilite de
Beaugrande si Dressler'®, in vederea fixdrii unei abordiri procedurale in care centralitatea o

ocupa coeziunea si coerenta textuala. Ne-am propus sd realizdm scoaterea in evidentd a

5Robert-Alain de Beaugrande, Wolfgang Dressler, Introduction to Text Linguistics., XIV Congress of Linguists,
Berlin 1987, Original 1981, http://www.beaugrande.com/introduction_to_text linguistics.html.
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strategiilor, a motivarilor, a spatiilor predilecte pe care le creeaza cuvintele, propozitiile si
frazele in comunicarea textuald, esentiald in redarea evenimentelor mentale, in mésura in care
acestea sunt accesibile constientului. Aducand in discutie sensul, continutul exprimat prin sau
dincolo de semnificat si designat, am enumerat particularitatile fundamentale ale acestui
continut, sub aspectul a ceea ce le este analog intr-un text. in limba, sensul existd numai ca
potentialitate, in timp ce, in text sau in discurs, el se poate concretiza ca valentd ironica,
contrastantd, alegorica, parodica etc. si justificd planul individual al limbajului. Ca disciplind
autonoma, lingvistica textului se intemeiaza pe studiul acestui plan. Validarea sensului se
realizeaza in universul de discurs, in care se regasesc lumile de referinta.

Sensul textual se intemeiazd se semnificatii si designate si se configureaza ca act
particular de vorbire fundamentat pe continuturi ale planului istoric al limbii (idiomatic),
respectiv ale celui universal. In lingvistica integrala, se stabileste o legiturd esentiald intre
poezie si limbaj, motivata de ideea ca ambele sunt manifestari de cunoastere intuitiva, iar
limbajul poetic nu poate fi explicat ca deviere de la sensul obisnuit (cum prezinta R. Jakobson
in teoria sa), ci ca plenitudine a limbajului.

Totusi, Jakobson intuieste cd poezia se concentreaza asupra mesajului, de dragul
mesajului insusi, iar semnele nu sunt pur si simplu niste instrumente prin care se desemneaza
altceva, ci ele sunt reprezentari esentiale ale lumii, create in actul poetic ca atare.

Aici se releva ,,corporalitatea” lor, substantialitatea care devine revelatoare prin continuturile
interioare care creeaza moduri de a fiinta la nivelul semnului, integrand semnificatele.

Am considerat necesard stabilirea unei legaturi sinergice Intre conceptele puse anterior in
discutie si procedeele evocative care structureaza progresia interna a textului, urmarind si
resorturile afectiv-cognitive pe care le ,.trezeste” in mintea cititorului.

Ca ilustrare, am selectat texte ale poetilor din Grupul de la Brasov: Andrei Bodiu,
Simona Popescu, Caius Dobrescu si Marius Oprea, urmarind, mai ales baza a doua dintre
standardele de textualitate (coeziunea si coerenta), cum se realizeaza reprezentarea textului, in
lumina a ceea ce interpreteaza cititorul. La modul general, o trasdtura a limbajului natural este
ca nu transpune direct intentiile de comunicare in expresii lingvistice, ci o face prin intermediul
nivelului conceptual, acela al reprezentarii textuale. Totusi, nu este suficientda o inlantuire de
enumerari arbitrare pentru a se structura comunicarea la acest nivel, ci este obligatorie o
trasatura unificatoare, coerenta, care sa asigure legaturile dintre enunturi atat la nivel referential,
cat si la nivel rational. Mai ales in textul poetic, coerenta relationala este de foarte multe ori
implicita sau conectorii este posibil sa nu puncteze aceasta relatie asa cum se intentioneaza de

citre emititor. Intr-un astfel de caz, intervine subspecificarea relationald, fenomen direct
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conectat la amplificarea unei trasaturi esentiale a poeticitatii: ambiguitatea. Discursul poetic se
constituie progresiv pe un centru semantico-referential din care se desprind retele endoforice
sau exoforice care urmaresc plasarea referentilor in cercuri semantice gradual diferentiate,
recurente sau eliptice vizand, ca efect de totalitate, o reprezentare mentala ori ,,0 lume
posibild/imaginara” care depinde Intr-o foarte mare masura de ,,indiciile” lingvistice pe care le
asigura insusi textul poetic, dar care sunt, in egald masurd, ancorate in contextul discursiv. In
consecinta, limbajul asigura directiile pe care se activeaza imaginatia, precum si un cadru de
stimuli textuali care ne permit ,,sa ridicam” modele conceptuale diverse, ample si elaborate, ale
propriei realitati ori ale realitatilor alternative.

Capitolul urmator, ,,Optzecismul poetic. Grupul de la Brasov”, se concentreaza asupra
schimbarii de perspectiva operate la nivelul limbajului poetic de catre poetii reprezentativi ai
scolii de bragovene, al carei punct de coagulare 1-au format Gheorghe Craciun si Alexandru
Musina. ,,Coborarea poeziei in strada”, hranirea ei din seva toxica uneori a vietii cotidiene nu
se mai putea face cu mijloacele lingvistice ale generatiilor anterioare, prin devieri de la rostirea
uzuald, cea care inregistreaza conceptual sensul si incorporeazd experienta directd cu lumea.
Poemele care inregistreaza fidel experienta vietii simtite o transcriu ca intr-o derulare directa,
simultani si rapidd prin evocarea unor imagini mentale ale ei. Este ceea ce Margaret/Freeman®’
numeste ,,Mimesis, literary or so-called «exoforic» iconicity [...] the principle of from miming
meaning”. Totodatd, poemele sunt autoreferentiale si manifesta, in egald masura, secvente de
iconicitate endoforica, iar forma imita forma. Sentimentele, imaginile si latura senzorial-
afectivd create in limbaj sunt efectul acestei iconicitati poetice care activeaza procesele
cognitive in sensul perceperii lor drept realitati fenomenale. Poezia generatiei 80 este
referentiald, transparenta, directd, prozaica si in mod cert, nu este lipsita de o tensiune
intemeietoare, reprezentatd de hiatusul pe care il creeaza ruptura dintre lume si proiectia ei
mentala. In teoria cognitiv, acest decalaj se datoreazi reprezentarilor mentale asupra realitatii,
adesea incomplete si asimetrice si este provocatd, in plan lingvistic, de subdeterminare,
fenomen ce apare cand sistemul fonetic, sintactic sau morfemic nu creeaza el insusi sensul, ci
ne stimuleaza creativitatea prin procese de gandire complexa in care se antreneaza inclusiv
reactiile de ordin emotional sau etic pe care ni le provoaca un contextual existential.

Desi formati la 0 scoala ale carei coordonate spirituale si artistice le sunt comune, cei

patru poeti care alcatuiesc Grupul de la Brasov si-au cultivat diferenta specifica in interiorul

YMargaret Freeman, The fall of the wall between literary studies and linguistics. Cognitive Poetics in Cognitive
Linguistics: Current Applications and Future Perspectives, edited by Gitte Kristiansen, Michael Achard, René
Dirven, Francisco J. Ruiz de Mendoza Ibafiez, Mouton de Gruyter, Berlin, 2006, p.407. (trad. mea: Mimetica,
literara sau asa-numita iconicitate exoforica [...] principiul formei care imita intelesul.)
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unei directii care si-a asumat o arhitectura poetica eclectica, reperabila la toate nivelurile limbii
si configuratd prin deschiderea sa spre alte genuri ori efecte artistice. Transgresarea liricului
inspre tiparul narativ ori dramatic, recursul la tehnici compozitionale specifice cinematografiei
(cinetismul, prim-panul, contrapunctul vizual, insertul iconic) ambiguizarea intentionata a
referentului, parodia, ironia si aluzia, devin elemente de structurare a individualitatii
depersonalizate de contextual in care s-au format, cel al comunismului opresiv. Alexandru

Musina remarca in ,,Eseu asupra poeziei moderne”®

ca individul este suprastimulat de lumea
in care traieste si 0 consecinta a acestui fapt este ,,senzatia de nonrealitate a lumii” care anuleaza
individualitatea. Aceasta trauma a reificarii este depasita in poezia realului printr-un pact al
sinceritatii si al autenticitatii pe care poetul il face cu lumea, asumandu-si realitatea sub forma
comunicarii directe. Masscriismul Scolii de la Brasov se impune ca directie lirica pe care o vor
cultiva si alti poeti precum: Dumitru Crudu, Romulus Bucur, Marius lanus si altii.

Liniile poetice fundamentale ale optzecistilor - textualitatea si realul - au ca punct de
convergenta biografismul, fragmentele de viata reald care inregistreaza traseele fiintei prin
datele sale semnificative ale vietii de zi cu zi. Desigur, aceasta schimbare de perspectiva aduce
cu sine o reevaluare a limbajului poeziei, destilizat de figurile retoricii clasice si orientat catre
un alt tip de literaritate, in care decretorul activ al comunicarii este eul emitator plasat in centrul
propriei realitdti, pe care o inregistreaza fragmentar si careia ii imprima o coerentd profund
umana. Sub aspectul corporalitatii existentei s-a constatat in teoriile cognitiviste centrarea, ca
pozitionare specifica a individului care experimenteaza lumea. Limbajul prozaic al poemelor
lui Andrei Bodiu, poetul asupra caruia se rasfrange aplicatia noastra teoretica, vizeaza nivelul
comun, uzual al limbii si pare lipsit de calitati artistice, in masura in care valorifica sensul literal
al cuvintelor, ne determina sa extindem aria relatiilor care definesc notiunea de ,,figurat”, prin
identificarea secventelor de amalgamare a situatiilor discursive, respectiv, prin evidentierea
uzului figurat al constructiilor gramaticale. Acestea din urma, asemenea cuvintelor, se
configureaza pe retele de sensuri comune structurate in jurul aceluiasi principiu de relationare
intre intelesurile conventionale si cele inovatoare.

Pentru a descoperi modelele cognitive pe care se fundamenteaza acest limbaj poetic,

vom porni de la teoria spatiilor mentale initiatd de Fauconnier'® si dezvoltati ulterior, impreuna

18Alexandru Musina, Eseu asupra poeziei moderne. Teoria si practica literaturii, Ed. Cartier, editia a 11-a, 2017,
p.36-37.

9Gilles Fauconnier, Mental Spaces: Aspects of Meaning Construction in Natural Language, Cambridge
University Press, 1994.
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cu Turner?® sub denumirea de teoria amalgamirii. Sintetizand, spatiile mentale sunt structuri
cognitive determinate de limbaj, iar limbajul si cognitia umand nu acceseaza nicio alta
dimensiune care sa transgreseze experienta si gandirea sa. Prin ele se pot explica tehnicile
spontane de generare a sensului si se pot realiza descrieri semantice corespunzatoare, precise
ale fenomenelor gramaticale privind utilizarile pronominale, constructiile conditionale, cauzale
sau temporale, respectiv cele ale intersubiectivitatii.

Aspectele creative, inovative ale constructiei sensului poetic se explica pe baza acestei
teorii, in special in cazul reprezentarilor metaforice care nu pot fi decodate prin recursul la teoria
metaforei conceptuale ori cea a spatiilor mentale, privite ca teorii individuale. Aspectele
emergente ale anumitor sensuri au la baza faptul ca anumite structuri lexicale genereaza un
inteles care nu se constituie ca suma a intelesurilor individuale pe care le desemneaza
constituentii lor. Aici intervine teoria amalgamarii si evidentiaza relatiile de integrare
conceptuald pe care se structureaza procesul constructiei semantice.

Fauconnier si Turner accentueaza ca spatiile mentale, spre deosebire de domenii,
reprezintd unitati conceptuale mai adecvate relatiei de integrare semantica, lucru pe care il
regasim si in teoria metaforei conceptuale si care se datoreaza unei diferente de continut dintre
cele doua. Astfel, in timp ce domeniile de cunoastere sunt structuri preexistente oarecum stabile,
spatiile mentale cu caracter temporar, fiind consecinta unui proces direct, simultan de
constructie a sensului. Aspectul dinamic al acestui proces este preluat din teoria spatiilor
mentale si se concentreaza asupra modului in care spatiul amalgamat incorporeaza o structura
noud sau emergentd, anume informatia care nu se regdseste in niciunul dintre punctele de
admisie. Urmarind felul in care functioneaza amalgamarea, intelegem ca ea asigura perceptia
globala a intelesului, deoarece are caracter imaginativ si permite deducerea sau deprinderea
unei idei poetice printr-un demers inovator axat pe reducerea complexitatii la nivelul
experientei umane. Concentrarea relatiilor indispensabile dintre elemente sau proprietatile
echivalente a doua spatii se configureaza ca raport intraspatial in cadrul unui singur spatiu
mental. De exemplu, pentru ca in multe dintre poemele lui Bodiu sincoparea (comprimarea
temporald, mai ales) este un fenomen de reductie temporald a evenimentelor interioare si
exterioare: ,,(...) deasupra usii Intr-o zi de iarna scria /1954 sau 1955 nu au inainte sau nu au
dupd/ cand mama era studentd usa/ era tot aici eu/ stau cu spatele pe ea cine/ vrea sa intre nu

are decat.”?

20 Gilles Fauconnier, Mark Turner, The Way We Think, Conceptual Blending and Mind’s Hidden Complexities,
Basic Books, 2002.
21 Andrei Bodiu, hardughia, in vol. Oameni obosifi, Ed. Cartier, 2016, p. 52-57.
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La acest nivel, conceptualizarea functioneazd nu numai compresiv in echivalarea
relatiilor vitale ale lumii fenomenale (timpul, spatiul, schimbarea, cauza si efectele ei etc.), ci
si dezintegrator, prin ,,desfacerea” componentei amalgamate in partile sale retroactive, din
cadrele initiale de proiectie. In acest caz, destructurarea devine o tehnici poetici prin care este
pusa in lumind valoarea fiecarei celule existentiale, oricat de banale, fragmentare ori anoste.
Incursiunile brevilocvente 1n cotidian sunt orchestrate fragmentar, intr-o ordine conceptuala
prin care se stabileste oximoronic coerenta spiritului recuperat prin poezie.

Conectand schema kantiana la schemele imagistice, al saselea capitol ,,Andrei Bodiu —
existenta ca mod de poezie” isi propune sa dezviluie punctele de convergenta ale structurilor
conceptuale pe care se organizeaza experienta poetica, prin metaford si prin transformari ale
schemei imagistice, asa cum le prezinti Lakoff?2,

Structura schematic-imagistici este atit pentru Lakoff?®, cat si pentru Turner? un
»limitator” al reprezentarii metaforice cu privire la informatia regésitd in domeniul-sursa si in
domeniul-continut, ca modele cognitive idealizate. Ambii invoca Principiul Invariantei
Cognitive in ceea ce priveste teoria metaforei conceptuale, intelegand metafora drept proces de
conceptualizare a unor continuturi cognitive noi pe care se structureaza o experienta inedita.
Prin acest principiu, se opereaza o constrangere in sfera metaforei, In spetd asupra schemei
imagistice prin care se organizeaza imaginile in reprezentarile sursei spre tintd. Invocand ca
aspectul cognitiv si creator al metaforei este ingridit, Peter Stockwell?® respinge acest principiu,
considerand ca nu explica transgresarea semantica a acestei figuri, de domeniile tinta si Sursa.
Ceea ce urmareau cei doi lingvisti, fondatori ai acestui principiu, era sd explice care anume este
continutul proiectat dintr-un domeniu in altul si care sunt elementele care nu se vor reprezenta
in cartarea dintre domenii. Stockwell Tnsa apreciaza ca, prin proeminentd se poate observa
acelasi lucru, fard a fi nevoie de principiul invariantei cognitive. Practic, proeminenta se
concentreaza asupra ideii ca reprezentarile structurii schematic-imagistice sunt interactive, nu
unidirectionale, lucru care are drept consecinta evidentierea componentei dialectice si

exponentiale a intelesului si a interpretarii unui text poetic.

22G. Lakoff, Women, fire, and dangerous things: What categories reveal about the mind. Chicago: University of
Chicago Press, 1987.

23G. Lakoff, The invariance hypothesis: is abstract reason based on image schemas?, in Cognitive linguistics , an
1 (1990), nr.1, p. 54.

2Mark Turner, Language is a virus. Poetics today 13:4,1992, p. 725-736.

Zpeter Stockwell, The inflexibility of invariance, publicat pe saitul www.academia.edu.
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Asociindu-se opiniei lui Stockwell cu privire la principiul invariantei cognitive, Joseph
Grady?® aduce in discutie ,metafora ca fenomen mundan fundamental ca instrument al
comunicarii. Fie ca se recurge la metafora pentru a exprima idei greu de exprimat in limbaj
literal ori pentru a Tncapsula intr-o imagine de naturd metaforica o cantitate considerabila de
informatie, fie ca se transmite intensitatea unei experiente subiective, in poezia lui Andrei
Bodiu, metafora ,,vine” natural si adesea inevitabil, ca o consecinta a interactiunii dintre
acumularile sale fizice sau cognitive cu propria experienta in lume, motiv pentru care ea nu este
un instrument artistic prin care se reflecta sofisticat conceptualizarea, ci devine ,,un mod de
poezie” care se raporteaza la natura constientului in aceeasi masura in care o face sub aspectul
comunicarii.

Cum anume se stabileste relatia dintre corespondentul conceptual si expresia lingvistica
a unei metafore atunci cand forma lingvistica redd nemijlocit domeniul sursa al reprezentarii
metaforice, in timp ce domeniul tintd se regaseste doar in structura conceptuald a poemului
conduce demersul nostru analitic spre metoda celor cinci pasi propusd de Gerard Steen?’ ca
tehnica de analiza al carei scop este identificarea structurilor conceptuale ale metaforei la
nivelul discursului. Aceasta propunere devine procedura unificatoare de determinare a ceea
inseamna natura si continutul unei reprezentari metaforice intre doua domenii conceptuale
prezente in discurs.

Urmatoarea sectiune a acestui capitol am dedicat-o constructiei lumilor posibile, in poeme
ale scriitorilor din Grupul de la Brasov si ale altor poeti, precum Daniel Banulescu ori Ioan Es.
Pop, apropiati de scriitura acestora prin autenticitate si autobiografism. Explorarea acestor
alternative ontologice am realizat-o in acord cu tipologia lumilor fictionale elaborata de Marie-
Laure Ryan?® pentru a descoperi cum se reflecti starea de lucruri din lumea reald in cea poetici
al carei context discursiv mentine deschisa dihotomia realitate-fictiune. Nu incape indoiala
asupra faptului ca este important contextual producerii acestor poeme si ca el devine un punct
de legatura intre studiul lingvistic al literaturii si fundalul cultural, social ori politic in care actul
poetic s-a produs si a fost receptat. Aceasta poezie a realului pe care am supus-0 investigatiei
noastre s-a dovedit a avea diverse grade de compatibilitate cu lumea reala, scalari care ne-au

permis sa configuram o ordine existentiald diferitd ca dimensiune a experientei, dar totodata

%Joseph Grady, Foundations of Meaning: Primary Metaphors and Primary Scenes, Doctoral Thesis, University
of California, Berkley, 1997.

Z'Gerard Steen, From linguistic form to conceptual structure in five steps: analyzing metaphor in poetry in vol.
Cognitive poetic. Goals, Gains and Gaps, editat de Geert Brone, Jeroen Vandaele, Mouton de Gruyter, Berlin,
20009.

ZMarie-Laure Ryan, Possible Worlds, Artificial Intelligence and Narrative Theory, Indiana, University
Bloomington & Indianapolis Press, 1991.
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familiara prin atributele ei fundamentale: recuperarea umanului, sondarea experientelor fiintei
prin interiorizarea unor trasee cognitiv-senzoriale si afective epuizante si exasperante.
Afinitatea lui Bodiu pentru cotidianul strazii, pentru pulsatia fiziologica a fiintei si
fiintelor care il populeaza se regdsesc in lumi alternative concatenate, implinite intr-un destin
in care realitatea lumii a fost perfect integrata celei a cuvintelor. Continutul semantic al acestor
experiente ne este accesibil noua, cititorilor, prin reprezentarile mentale sau prin lumile
textuale, in foarte mare masura dependente de indiciile lingvistice asigurate de lexicul poetic.
Spre deosebire de teoria lumilor posibile, care restrange analiza la structurile ontologice
generate de limbaj, teoria lumilor textuale este ancorata socio-cultural, in sensul ca limbajul
decretorilor textuali este considerabil influentat de experientele si cunoasterea pe care le
impartasesc. Spre exemplificare, am realizat reprezentarea lumii textuale in poemul ,,Viata e
vis” de Andrei Bodiu, construit pe un discurs complex in care coexistd lumi textuale,
interconectate pe baza unui transfer activ la nivel metaforic, proces care permite pastrarea

ambelor lumi (cea modala si cea comutatd) in atentia lectorului.

De la bun inceput, ne-am propus sd exploram maniera in care limbajul natural isi extinde
utilizarea in textele literare, in speta cele poetice create de Andrei Bodiu si de cativa dintre
congenerii sdi, realizand legaturile dintre lume si proiectiile mentale printr-o retea de ordin
lingvistic si cognitiv care da nastere unor senzatii, sentimente si imagini apte sa stimuleze
gandirea in a le considera reale din punct de vedere fenomenologic. Conexiunea dintre
lingvistica si literaturd aduce beneficii ambelor domenii, dat fiind cd uniunea dintre ele asigura
nu numai baza teoretica cognitiva pentru intuitia literara, ci stabileste si reperele unificatoare
pe care procesele cognitive din mintea umana le proiecteaza in textele literare.

Mai mult, ne-am angajat intr-un demers comparativ aplicat teoriei schemei si am pus in
lumina aspectele definitorii ale metaforei conceptuale, precum si punctele sensibile care au fost,
in timp, supuse analizei si reevaludrii, prin prisma noilor studii aparute atat in spatiul cognitivist,
cat si1n cel integralist. Textele care au servit drept corp de analiza s-au inscris 1n intentia noastra
a oferi alternative interpretative si analitice, cu precadere sub incidenta teoriilor lumilor
posibile, respectiv ale lumilor textuale. Extinderea aplicabilitatii acestor teorii catre domeniul
poetic ni se pare binevenitd, dar nu emitem pretentia de a fi oferit rdspunsuri incontestabile, ci
pe aceea de a trasa directii noi al caror scop este abordarea interdisciplinara a poeziei
cotidianului.

Concluzii si perspective
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Parafrazandu-i pe Fauconnier si Turner?, retelele de integrare conceptuald stabilite in
limbaj reprezinta ,, the way we think”, iar acest mod de a gandi al omului obisnuit nu este diferit
de cel al unui poet. Pactul cu realitatea pe care Bodiu si ceilalti reprezentanti ai poeziei
cotidianului il fac se intemeiaza pe autenticitate, pe marturisire si pe asumarea transparentei
comunicdrii directe prin tehnici care amplificd datele ontologice incorporate in expresia
lingvistica. Apropiindu-se de ,,Jimba comund”, de exprimarea instrumentald, limba poeziei sale
nu se reduce la aceasta, ci accede la sensul lumii, la centrul ei profund uman, prin procesele
analogice care organizeaza datele concrete ale existentei in baza unor tipare de cunoastere
activate de-a lungul interferentelor care se stabilesc intre spatiile mentale, structuri cognitive
care permit proiectii ale fiintei intr-o diversitate de cadre ale existentei.

Continuitatea dintre limbajul literaturii si limbajul natural este un principiu bazal al
poeticii cognitive, caci nu existd un lob al literaritatii in creierul uman, care si se ,, activeze” in
momentul in care omul scrie literaturd. In schimb, ceea ce se intampla in actul creator tine de
»,manuirea” capacitatii de care dispune limbajul natural, pentru a deveni produs artistic.

Directiile dominante in lingvistica secolului al XX-lea au fost structuralismul si
generativismul, ambele avand decontextualizarea drept caracteristica subdiacenta in
dezvoltarea teoriei gramaticale. Raportandu-ne la cele prezentate, observam ca lingvistica
cognitiva re-centreaza sensul in cadrul gramaticii si nu il restrange la calitatea de a fi referential
sau conditionat de adevar. Din aceastd perspectivd, structurile lingvistice exprima
conceptualizari care, indubitabil, transgreseaza referinta si au un fundament experiential.

Cu privire la studiul metaforei, am urmarit sa punctam principalele directii de
interpretare care leaga utilizarile sale de limbajul literar, respectiv de cel considerat nonliterar.
Astfel, am vazut ca pentru cognitivisti, creatia de sens in poezie urmareste acelasi principiu
regasit in constructia metaforelor la care omul recurge in limbajul uzual. Pentru Lakoff si
Turner®® un aspect de continuitate intre cele doud e reprezentat de extinderea semantici aplicati
in metafora poetica fatd de cea conventionala.

In ceea ce ne priveste, ne-am plasat demersul teoretic si analitic in directia care adopta
continuitatea dintre cele doua tipuri de metafore, insa nu in aria de intelegere pe care am amintit-
o anterior. De aceastd data, chestiunea esentiala la care ne raportdm este cea a creativitdtii in
general, nu doar a celei reduse la uzul metaforic literar. Creatia de lumi posibile se inscrie

fundamental, intrinsec, in finalitatea poeziei, deoarece ,,poezia este intotdeauna absoluta si ,

2Gilles Fauconnier, Mark Turner, The Way We Think, Conceptual Blending and Mind’s Hidden Complexities,
Basic Books, 2002.

%George Lakoff, Mark Turner, More Than Cool Reason: A Field Guide to Poetic Metaphor, The University of
Chicago Press, 1989, p.57-72.

XXi



tocmai de aceea, creeazi si alte lumi posibile”l. La acest nivel, am stabilit intersectia dintre
poetica cognitiva si cea de orientare integrala, identificand ca locuri comune procesul semantic
de la care ambele pornesc in observarea creatiei de sens in poezie, precum si asumarea premisei
ca structurile conventionalizate sunt persistente in limbajul si in gandirea umana. In poemele
lui Andrei Bodiu, structura metaforica interna se profileaza pe imaginea unei realitati analoge
fata de realitatea imediata pe care o exploreaza corporal si psihic.

Mai apoi, generarea lumii textuale se prezinta ca discurs gramatical de natura cognitiva,
in care decretorii sunt instante ale lumii discursive. Diferitele roluri pe care le au in lumea
textuald -emitatori sau receptori - le permit sa devina creatori ai acestei dimensiuni in baza
cunoasterii comune pe care o Impartasesc si in care pot integra propriile experiente ori, prin
disjunctii, pot desprinde sublumi care sunt schimbate fata de lumea textuala incorporati in ele.
Multe dintre poemele lui Bodiu contin acesti declansatori ai schimbarii lumilor, cativa dintre
acestia fiind: visul, amintirea, convingerile si dorintele, metafora, negatia sau vorbirea directa.
Asa apreciem ca se manifestd ,,existenta ca mod de poezie”, prin multiplicarea nivelurilor
ontologice ale fiintei poetice care sondeaza realitatea si limitele limbajului.

Incastrata in contingentul existentei, poezia generatiei ’80 nu este pur si simplu creata,
ci sistematic teoretizatd, improspatata la nivelul strategiilor scripturale, astfel incat articularea
sensului sa urmareasca un traseu in care obiectele si fiintele lumii imediate invoca ceva care le
transgreseaza fara a le proiecta insd iIntr-o dimensiune nereald, ci mai degraba intr-una
revelatorie. Si revelatia aceasta se manifestd ca incercare de a depasi proximitatea
conventionald a vietii cotidiene si de a sonda profunzimile experientei precategoriale pe care se
structureaza atat realitatea individuala, cat si cea a lumii careia 1i apartinem.

Am identificat in versurile lui Bodiu o realitate ascunsa la vedere, exasperanta, cautand
concretul, ceea ce 1i este particular omului determinat si conditionat ontologic sa o traiasca.
Restabilirea intaietatii experientelor senzoriale, motorii si afective ne plaseaza in prezenta a
ceva nevazut, imaterial, dar care surprinde esenta fiintei: umanitatea restituita individului. Cum
anume se realizeaza in limbaj reprezentarea acestei experiente tine de conjugarea imaginilor
schematice cu capacitatea de conceptualizare metaforica, care face posibila cartarea structurii
experientiale de la nivelul experientelor amintite anterior inspre inregistrari nonimagistice,
abstracte. Imaginile schematice capteaza contururile experientei senzoriale si motorii pe care

poetul o are integrand tipare continue si analogice premergatoare constientizarii.

31Eugeniu Coseriu, Omul si limbajul siu, Ed. Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi, 2009, p. 165.
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In egald masura, am scos in evidenta si punctele slabe ale modelelor cu care opereaza
lumile posibile 1n poezie. Este cunoscut ca ele reprezinta o teorie al carei scop a fost, la origine,
destinat lumilor fictionale narative, prin urmare, au la baza formulari destul de abstracte si de
rigide, care privesc lumea actuala drept o notiune lipsitd de controverse. Or, in poezie, aceasta
consideratie este discutabila si face ca aceste modele sa isi gaseasca cu greu raportare la
proprietatile lingvistice ale textului, motiv pentru care nu se pot aplica oricarui produs poetic.
Pentru poemele analizate, natura ,,amalgamata” a situatiilor proiectate de text are o diversitate
considerabil mai mare decat relatiile de accesibilitate, Tn special, regulile referitoare la
identitatea proprietatilor si identificarea inventarului, dar, cu toate acestea, expansiunea
tipologica a lumilor posibile in sfera poeticului contribuie la nuantarea creatiei poetice privite
ca fenomen cultural.

In concluzie, sperim cd lucrarea noastrd a demonstrat ci interdisciplinaritatea
abordarilor de interpretare poetica deschide oportunitati lucrative prin explorarea relatiilor care
se stabilesc intre teorii din domenii diferite: lingvistica, psihologie, antropologie culturala,
pragmatica si altele. Cercetarile ulterioare care vor recurge la aprofundarea acestor relatii vor
optimiza, cu certitudine, comprehensiunea textului poetic, din perspectiva cognitiva si
integrald, mai ales cd, la acest moment, studiile specialistilor din cele doud domenii se
intersecteaza frecvent. Conexiunea dintre experienta, cognitie si limbaj este privita diferit de
cognitivisti fata de structuralisti, iar acest lucru da nastere unor perspective interesante de
cercetare cu privire la proeminenta textuala sau gramaticald stabilita prin dihotomia prim-plan
- fundal, intemeiata pe principiile generale cele perceptiei.

in baza acestora, se poate urmiri, in cadrul poeticii cognitive, cum este directionati
perceptia pe care nivelul gramatical al unui poem o poate induce lectorului asupra unei scene.
Constructiile gramaticale profileaza gradul de salientd al secventelor care alcatuiesc o scena si
schimba centrul de interes, respectiv de atentie, asupra celor mai proeminente detalii pe care
poetul le surprinde, avand urmari in planul interpretarii. Asadar, metafora, proiectiile lumilor
posibile si textuale, amalgamarea sau spatiile mentale sunt cateva dintre cele mai interesante
aspecte pe care lingvistica cognitiva le propune literaturii.

Ineluctabil, cercetarea noastra se inscrie in categoria lucrarilor care traseaza succint un
cadru conceptual flexibil si ajustabil, caci aria de interes a lingvisticii cognitive este un domeniu
ale carui teorii sunt completate si reconfigurate in paralel cu dezvoltarea stiintelor conexe care
ii servesc drept cadru. Totodata, avem convingerea ca va fi un reper util acelora care vor dori
sa aprofundeze oricare dintre teoriile amintite, in spiritul sincronizarii directiilor amintite din

lingvistica si poezia realului.
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